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താലവൃക്ഷം പൎവ്വതാഗ്രത്തിൽ സ്ഥാപിച്ചിരിക്കുന്നു (കേ. രാ=താലവും നാട്ടിനില്ക്കുന്നു) പൂട്ടികിടക്കുന്നു.

പേരെച്ചം 587: ഞാൻ അമ്പെയ്തു (അഥവാ എയ്തമ്പു) ഭേദിച്ചു പോയ മൃഗത്തെ കണ്ടോ (ഭാര. the gazel wounded by me).

തൻവിനകൾ തൃതീയയോടും നില്ക്കും (a. കാണ്ക.)

ഉ-ം എന്നാൽ പൊറുക്കാത്ത കാൎയ്യം (ഭാര.) പരശുരാമൻ തന്നാൽ പ്രതിഷ്ഠിച്ചിരിപ്പൊരു കരുണാകരനെ (വില്വ. I worship V. consecrating by P. R=whom P. R. has consecrated) രാക്ഷസരാജനാൽ സീതയും കട്ടുപോയി (കേ. രാ.) ഇന്ദ്രാദി ദേവകളാൽ ജയിപ്പാൻ അരുരാത്ത ഇന്ദ്രാരികൾ (ശബ.) മാനവന്മാരാൽ കാണപ്പെട്ടതും കേൾക്കായ്തും (രാമ.)

c.) By a due regard to the Neuter and Causal forms of the same Verb.

643. അതാത് ക്രിയെക്കുള്ള അകൎമ്മകഹേതുരൂപങ്ങളെ തക്കത്തിൽ പ്രയോഗിക്കുന്നതിനാലും.

ഉ-ം കാഞ്ഞ (കാച്ച) വെള്ളം—പൽപറിഞ്ഞീടിനപാമ്പു (കൃ. ഗാ.) ഈ ചൊന്നമൎമ്മങ്ങളിൽ മുറിഞ്ഞാൽ (മ. മ.=മുറിഏറ്റാൽ) മുറിഞ്ഞമൂക്കു (പ. ത.=അറുത്ത). അമ്പാൽ കൈമുറിച്ചതു കണ്ടു (ഭാര=മുറിഞ്ഞതു). നാഥൻ കാണായ്വന്നിതഹല്യയ്ക്കു (രാമ. "നാഥനെ" എന്നും വായിക്കുന്നു) രാജാവ് ധൎമ്മബുദ്ധിക്കു ദ്രവ്യം കൊടുപ്പിച്ചു (പ. ത=കൊടുക്കകല്പിച്ചു). യാത്രയും അയപ്പിച്ചു പോയി (ഭാര.) ഇത് അവരോടും ചൊല്ലി അയപ്പിച്ചുംകൊണ്ടു പുറപ്പെടുന്നു ഞാൻ (കേ. രാ.) വരുത്തി വന്ന നൃപന്മാർ (ഭാര.) മനുഷ്യപുത്രനും ശുശ്രൂഷ ചെയ്യിപ്പാനല്ല താൻ ശുശ്രൂഷിപ്പാനും അനേകൎക്കു വേണ്ടി തൻ്റെ ദേഹിയെ വീണ്ടെടുപ്പായി കൊടുപ്പാനും വന്നുവല്ലോ മാൎക്കൻ ൧൧, ൪൫. not to be ministered unto, but to minister=to be served—to serve) [561 വിശേഷിച്ചു മലയാളഹേതുക്രിയാസമ്പത്തു ഓൎക്കേണ്ടത്].

d.) By other circumlocutions.

പല പദവൃത്തീകരണത്താലും (വിസ്തൃതീകരണം).

ഉ-ം കുമ, അടികൊള്ളുക (=താഡനം ഗമിക്ക=അടിക്കപ്പെടുക) കുമാരനാൽ അടി ഉണ്ടു (ഉണ്ണുന്നു! രാ. ച=കുമയൂട്ടീടുന്നു ചിലരെ നീ (കൃ. ഗാ.) മുറി ഏല്ക്ക (=മുറിക്കപ്പെടുക) ക്ഷേത്രത്തിന്നു ശുദ്ധിക്ഷയം പറ്റി (=തീണ്ടി പോയി). ഏറിയ ആൾ ചേതം വന്നു (=നഷ്ടം ആയി). ഇഛ്ശെക്കു ചേരുന്നതു (ഭാര=ഇഛ്ശിക്കപ്പെട്ടതു). അതിഥിക്കു വന്നില്ലലംഭാവം (ഭാര=തൃപ്തിപ്പെട്ടില്ല). അവർ ഇപ്പോൾ അറുതിവന്നാർ (ഭാര.=ഒടുക്കപ്പെട്ടാർ) മുഴങ്ങും മാരി തട്ടി (കൃ. ഗാ.)
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